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Ot so‘z turkumining uslubiy vazifalarini badiiy matnlar
orqali tahlil qilish ko‘nikmasini shakllantirish

ANNOTATSIYA
Kalit so’zi: Ot soz turkumining stilistik xususiyatlarini tahlil qilish
stilistika, qgobiliyati o‘quvchilarda lingvistik qobiliyat va adabiy gadrlashni
ot so‘z turkumi, .. . . . . . . .
badiiy matnlar, rivojlantirishda hal giluvchi rol o‘ynaydi. Ushbu maqolada o‘zbek
lingvistik tahlil, adabiy an’analariga e’tibor qaratgan holda badily matnlar
adabiy pedagogika. yordamida bunday ko‘nikmalarni tarbiyalashning pedagogik
usullarini tadqiqot orqali ko‘rsatib beriladi. Tadqiqot ot so‘z
birikmalarining stilistik va semantik talginga qanday hissa
qo‘shishini ko‘rsatadi va sinfda qollash uchun amaliy
yondashuvlarni taklif qiladi. Topilmalar shuni ko‘rsatadiki,
magsadli usullar o‘quvchilarning tahlilida stilistik elementlarni
tushunish va ulardan foydalanishni sezilarli darajada yaxshilaydi.

1 Associate Professor, Department of Uzbek Language and Literature, Uzbekistan State University of World Languages.
E-mail: foziloval204@gmail.com


https://inscience.uz/index.php/foreign-linguistics
https://doi.org/10.47689/2181-3701-vol2-iss5-pp184-187
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

S ° Xorijiy lingvistika va lingvodidaktika - 3apy6exHas TUHTBUCTHKA
cience U JUHTBOJUAaKTUKa - Foreign Linguistics and Linguodidactics
Fnghtargen Issue -2 Ne 5 (2024) / ISSN 2181-3701

¢opanOBaHue YME€HHUA dHAJIU3UPOBATb CTHWINCTHYECKHE
3a1d9Y1 HUMEHHOTI0 C/IOBOCOYETAHUA nocpeacrsom
XYA0XKEeCTBCHHbBIX TEKCTOB

AHHOTAIIUA
Knwouessie crosa: Crnoco6HOCTb aHaJIM3UPOBATH CTUJIMCTUYECKHE
CTHIMCTHKA, 0COOGEHHOCTH UMEHHBIX ppa3 UrpaeT BaXKHYI0 POJib B Pa3BUTHH
MMEHHad rpynna, JINHTBUCTHUYECKOM KOMIIETEHI[UH 7 dbopMHUpOBaHUU
XyAO0XeCTBEHHbIe TEKCThI, u p p
JMHTBUCTUYECKUH aHAMHS, JIUTEPAaTYpHOrO BOCHPHUATHS Yy yd4amuxcsa. B JgaHHOM
JINTepaTypHasd nejaroruka. HCCIEA0OBAHUHN PACCMATPHUBAIOTCA IegarorudeCKkrue MeTobl,

HalpaBJIeHHble ~ Ha  pa3BUTHE  TaKHWX  HABbIKOB  C
WCIIOJIb30BAaHUEM  XY/lO’)KECTBEHHBIX TEKCTOB, C O0OCOOBbIM
aKLleHTOM Ha  y30eKCcKue JIMTepaTypHble  TpaJUIMU.
UccnenoBaHue  moka3blBaeT, KaK  HMeHHble  (pasbl
CIIOCOOCTBYIOT CTUJIMCTUYECKOMN v CEMaHTHUYEeCKOU
WHTepIpeTalyu, U npejjaraeT NpaKTU4YeCKUe MOAX0/bl AJI UX
NpUMeHeHUsI B o00Opa3oBaTesJibHOM Ipouecce. Pe3ynbTaThl
JleMOHCTPUPYIOT, 4yTO LeJleHallpaBJIeHHbIe METO/ bl
3HAQYMTEJbHO YJy4YllalOT MOHUMaHWEe U MCI0JIb30BaHHE
CTUJINCTUYECKHX 371eMEHTOB YYallUMUCS B X0/ie aHaJIU3a.

KIRISH

Asosiy lingvistik tuzilma bo‘lgan ot so‘z turkumi badiiy matnlarda sezilarli stilistik
vaznga ega. Uning tahlili ma’no qatlamlarini, ohang va estetik nuanslarni ochib beradi, bu
esa til o‘rganuvchilar uchun bebaho vositaga aylanadi. Ushbu tadqiqot badiiy matnlardagi
ot so‘z turkumining uslubiy vazifalarini tahlil qilish ko‘nikmasini shakllantirishga
qaratilgan o‘qitish metodikasiga asoslangan. Shunday qilib, u lingvistik tahlilni adabiy
baho bilan uyg‘unlashtiradi va til o‘qitishda tez-tez uchrab turadigan bo‘shligni yo‘q qiladi.

Ot soz turkumi, xususan, badiiy matnlarda stilistik tahlilning asosiy tarkibiy
qismidir. O‘zbek adabiyotida ot so‘z turkumlari ko‘pincha jonli obraz yaratishda, ohang
o‘rnatishda, madaniy tus berishda hal giluvchi rol o‘ynaydi. Ushbu tadqiqot o‘zbek badiiy
matnlaridagi ot so‘z turkumlari tahlilini lingvistik va adabiy ta’limga birlashtiruvchi asosni
taklif qilish orqali joriy o‘qitish amaliyotidagi bo‘shligni bartaraf etadi. Alisher Navoiy,
Abdulla Qodiriy kabi yozuvchilar asarlarida ot so‘z turkumining uslubiy boyligi namuna
bo‘lib, ular pedagogik izlanishlar uchun zarurdir.

METODOLOGIYA

Tadqgiqotda O‘zbekistondagi turli universitetlarning 60 nafar bakalavriat talabalari
ishtirok etdi. Ishtirokchilar orasida tilshunoslik, adabiyot va ta’lim yo‘nalishlarida tahsil
olayotgan talabalar ham bor edi. Ular ikkita teng guruhga bo‘lindi: biri stilistik tahlilga
an’anaviy yondashuvni oldi, ikkinchisi esa integratsiyalashgan badiiy matn yondashuvidan
foydalandi. Tadgiqotda Abdulla Qodiriyning “O‘tkan kunlar”, Alisher Navoiyning “Xamsa”,
Ernest Xemingueyning “Chol va dengiz” kabi o‘zbek va jahon adabiyotidan qisqa
parchalardan foydalanildi. Ushbu matnlar ohang, tasvir va uslubni yetkazish uchun ot soz
birikmalaridan foydalanish qulayligi va xilma-xilligi uchun tanlandi.

Nazorat guruhi an’anaviy grammatika-tarjima usuli yordamida o‘qitildi. Talabalar
ot so‘z turkumlarini va ularning grammatik tuzilmalarini stilistik ma’nolarini aniqlashni
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o‘rgandilar. Eksperimental guruh ot so‘z turkumlarining grammatik tuzilishini ularning
badiiy ta’siri bilan bog‘lashga qaratilgan stilistik seminarlar bilan shug‘ullandi. Faoliyatlar
qiyosiy matn tahlili, uslubiy tanlovlar bo‘yicha yo‘l-yo‘rigli muhokamalar va stilistik
jihatdan boy ot so‘z birikmalaridan foydalangan holda ijodiy yozish vazifalarini o'z ichiga
oldi.

Baholash anketalar, yozma tahliliy topshiriglar va guruh suhbatlari yordamida
amalga oshirildi. Migdoriy ma’lumotlar ot so‘z turkumlarini aniqlashdagi yaxshilanishlarni
o‘lchadi, sifatli ma’lumotlar esa o‘quvchilarning stilistik funktsiyalarini tahlil qilish va
kengroq matn ma’'nosini izohlash qobiliyatini baholadi.

NATIJALAR

Eksperimental gurubh stilistik tahlilda sezilarli yaxshilanishlarni ko‘rsatdi. Ular post-
testda o‘rtacha 75% ball to‘plagan bo‘lsa, nazorat guruhi 55% ball to‘pladi. Nazorat guruhi
ot so‘z turkumlarini to‘gri aniglay olsa-da, ular matn ichida ularning uslubiy magsadini
izohlashda qiynaldi. Eksperimental guruh, shuningdek, yozma topshiriqlarni bajarishda
jonli tasvirlarni uyg‘otish va nozik his-tuyg‘ularni yetkazish uchun ot so‘z turkumlaridan
samarali foydalangan holda rivojlangan ijodkorlikni namoyish etdi. Masalan, “ochlikning
so‘ngsiz ko‘chalari” kabi iboralar o‘quvchilarning tilni badiiy ishlatish qobiliyatining ortib
borayotganini ochib berdi.

O‘zaro guruh suhbatlari shuni ko‘rsatdiki, eksperimental guruh talabalari jarayonni
yanada qiziqarli va amaliy deb topdilar va bu ularga adabiyotni yaxshiroq tushunishga
yordam berdi va bir vaqtning o‘zida til ko'nikmalarini oshirdi. Aksincha, nazorat guruhi
kontekstli misollar yo‘qligidan noroziligini bildirdi.

MUHOKAMA

Natijalar tilni o‘gitishda kontekst bilan o‘rgatish muhimligini ta’kidlaydi. Badiiy
matnlar ichida ot so‘z turkumlarini o‘rgatish nafagat grammatik tushunishga yordam
beradi, balki izohlash va ijodiy qobiliyatlarni ham rivojlantiradi. Abstrakt grammatik
mashglardan farqli o‘laroq, real amaliy dasturlar o‘quvchilarni yanada samaraliroq jalb
qiladi, lingvistik bilimlar va adabiy tahlil o‘rtasidagi tafovutni yo‘qotadi. Ushbu yondashuv
turli til va madaniy kontekstlarda umumlashtirilishi mumkin. Masalan, o‘zbek adabiyoti
mabhalliy talabalar uchun madaniy ahamiyatga ega bo‘lgan materiallarni tagdim etsa-da,
o‘gituvchilar ko‘proq global auditoriyani qamrab olish uchun boshqa tillardagi matnlar
bilan o‘xshash tizimni qabul qilishlari mumkin. Ularning madaniy merosini aks ettiruvchi
matnlarni tahlil qilish orqali o‘quvchilar o‘zlarining o‘ziga xosligi va til an’analari haqida
chuqurroq tushunchaga ega bo‘ladilar.

E’'tiborli muammolardan biri talabalarning grammatik to‘g‘rilikni stilistik talqin
bilan muvozanatlashdagi dastlabki qiyinchiliklari edi. Buni hal qilish uchun kelajakdagi
tadqiqotlar murakkab adabiy asarlarga o‘tishdan oldin oddiyroq matnlardan boshlab
bosqichma-bosqich vazifalarni o‘z ichiga olishi kerak. Bundan tashqari, grafik
organayzerlar kabi ko‘rgazmali vositalarni birlashtirish o‘quvchilarga stilistik nagshlarni
yaxshiroq aniqlash va tahlil qilishda yordam beradi. Tadqiqot stilistikani til va adabiyot
o‘quv dasturlariga asosiy tarkibiy gism sifatida kiritish zarurligini ta’kidlaydi. Analitik va
ijjodiy qobiliyatlarni rivojlantirish orqali bu yondashuv o‘quvchilarni tilning badiiy
o‘lchovlarini, ham lingvistik, ham adabiy ta’lim uchun muhim kompetentsiyani baholashga
yordam beradi.
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XULOSA

Ot so‘z turkumlarining stilistik vazifalarini tahlil qilish qobiliyati lingvistik va
madaniy kompetentsiya uchun muhimdir. Bu tadqiqot shuni ko‘rsatadiki, ozbek badiiy
matnlarining til ta’limiga integratsiyalashuvi o‘quvchilarning tahliliy va talgin qilish
ko‘nikmalarini oshiradi, shu bilan birga ularning madaniy merosini qadrlashni
chuqurlashtiradi.
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